TOP MOUNT BASES - #11-#62 - #42 BASE

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **, View
more models: #68 through #604

Attributes

e Name: #42 BASE

¢ Manufacturer: WEAVER

e Product no.: 955010042

o Mfr. No.: 48042

¢ Action Type: Bolt Action

¢ Color: Black

¢ Elevation: 0 MOA

e Make: Mossberg,Remington

¢ Material: Aluminum

e Model: 10,11,12,34,341,400,510,512,521T
¢ Model Number: 42

¢ Number of Bases: 1-Piece

¢ Style: Weaver-Style Bases,Front Base
¢ Delivery weight: 0.009kg

¢ Shipping height: 20mm

¢ Shipping width: 18mm

¢ Shipping length: 58mm

e UPC: 076683480422

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #42 BASE

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #42 BASE entschieden hast. Diese
AluminiumBasen sind flir eine Vielzahl von modernen und alteren Gewehren sowie Schrotflinten und
LangstreckenHandfeuerwaffen geeignet. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt,
befolge bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt fiir dein spezifisches Gewehrmodell geeignet ist.

Uberpriife regelmaRig den Zustand der Basen und Ringe, um sicherzustellen, dass sie sicher befestigt
sind.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unsachgemaRer
Handhabung.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen Utber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende die Basen nur fur den vorgesehenen Zweck.

Achte darauf, dass die Basen korrekt installiert sind, um ein Verrutschen oder Lésen wahrend des
Gebrauchs zu vermeiden.

Verwende keine beschadigten Teile. Bei Anzeichen von VerschleiB oder Beschadigung, kontaktiere den
Hersteller.

e Trage geeignete Schutzausrustung, wenn du das Produkt installierst oder verwendest.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Uberpriife die Teile: Stelle sicher, dass alle Teile vorhanden und unbeschadigt sind.

2. Positioniere die Basis: Lege die Basis auf die vorgesehenen Montagepunkte deines Gewehrs.

3. Befestigung: Ziehe die Schrauben gleichmaliig an, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.
Uberpriife die Anzugskraft regelmaRig.

4. Montiere die Ringe: Stelle sicher, dass die Ringe korrekt auf der Basis sitzen und festgezogen sind.

Nutzung

¢ Verwende die Basen nur mit kompatiblen Optiken und Zubehor.
e Uberpriife vor jeder Benutzung, ob alle Teile sicher befestigt sind.
¢ Sei dir der Umgebung bewusst und achte auf magliche Gefahren wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Wenn du die TOP MOUNT BASES nicht mehr bendétigst, entsorge sie bitte gemaR den 6rtlichen Vorschriften far

Aluminiumprodukte. Achte darauf, dass keine scharfen Kanten zurickbleiben, die Verletzungen verursachen
kénnten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Achte darauf, dass alle



Anfragen zur Produktsicherheit an einen in der EU ansassigen Kontakt gerichtet werden.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken kénnen. Es liegt in deiner
Verantwortung, die Sicherheit beim Umgang mit dem Produkt zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES
#11#62 #42 BASE

Introduction

Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #11#62 #42 BASE. This guide provides essential safety
information, installation instructions, and usage guidelines to ensure your safety and the effective performance
of your product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is suitable for your specific rifle model by checking compatibility.
¢ Always handle the bases with care to avoid injury.

¢ Inspect the product for any damage or defects before installation. Do not use if damaged.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

¢ Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the bases with compatible firearms. Refer to the model compatibility list.
¢ Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for mounting.

e Ensure the bases are securely attached before using the firearm.

¢ Always use protective eyewear when handling firearms.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm use and safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any other required
equipment.
o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

o Remove any existing bases from the firearm.

Align the TOP MOUNT BASE with the mounting holes on your rifle.

Securely attach the base using the provided screws. Ensure they are tightened to prevent
movement.

If using a base pair set, repeat the process for the rear base.

o

[¢]

o

3. Usage:

o Once installed, check the alignment of the scope or sight mounted on the bases.
o Test the stability of the bases by gently applying pressure. They should not shift or move.
o Always follow safe handling practices when using your firearm.

4. Maintenance:

o Regularly inspect the bases for signs of wear or damage.
o Clean the bases with a soft, dry cloth to remove any dirt or debris.
o Do not use harsh chemicals or solvents that may damage the finish.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly.

e If the product is no longer needed or is damaged beyond repair, follow local regulations for the disposal of
metal and aluminum products.

¢ Ensure that the product is not left in a location where it could pose a danger to others, especially
children.

Contact Information for Further Support

For additional support or inquiries regarding safety, installation, or usage, please refer to the contact details
provided by the retailer or manufacturer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the proper functioning of your TOP
MOUNT BASES are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Bases
TOP MOUNT #11#62 WEAVER #42

Introduccion

Gracias por elegir las Bases TOP MOUNT #11#62 WEAVER #42. Este producto estd disefiado para proporcionar
un soporte seguro y confiable para su rifle. Es importante sequir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar su seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén las bases fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso.

Inspecciona las bases antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Si observas algln dafio o defecto, no utilices el producto y contacta al fabricante.

Utiliza las bases solo para el propésito para el que fueron disefiadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Asegurate de gue la base esté correctamente instalada antes de usar el rifle.

¢ No sobrecargues la base con un peso que exceda las especificaciones del fabricante.

Evita el uso de la base en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

No modifiques la base de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad.

Si utilizas la base con un rifle de alto calibre, asegurate de que esté disefiada para soportar el retroceso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion de la Base:

[¢]

Elige un lugar adecuado en la parte superior de tu rifle para la instalacién de la base.
Limpia la superficie donde se instalara la base para asegurar un buen agarre.

Utiliza las herramientas adecuadas para fijar la base de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

Asegurate de que todos los tornillos estén bien ajustados y que la base esté firme.

[¢]

o

[¢]

2. Uso de la Base:

o Coloca el alcance o la mira en la base instalada.

o AsegUrate de que el alcance esté alineado correctamente antes de fijarlo.

o Realiza pruebas de disparo para verificar que la base y el alcance estén bien instalados y
funcionando correctamente.

Instrucciones de Eliminacion
e Cuando ya no necesites las bases o estén dafiadas, eliminalas de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
* No arrojes las bases a la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacidn o asistencia relacionada con la seguridad de este producto, consulta el sitio web



del fabricante o el punto de contacto en la UE correspondiente.

Recuerda siempre seguir estas directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz de las Bases TOP
MOUNT #11#62 WEAVER #42. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité du Produit pour les Bases de
Montage Supérieur WEAVER #42

Introduction
Merci d'avoir choisi les bases de montage supérieur WEAVER #42. Ce guide fournit des instructions de sécurité

importantes pour garantir une utilisation slre de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant
d'utiliser les bases.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de tes bases pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Signale tout produit dangereux aux autorités compétentes.

Consulte régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas la capacité de charge recommandée pour les bases.

Evite d'utiliser les bases dans des conditions météorologiques extrémes.

Assuretoi que les bases sont correctement fixées avant chaque utilisation.

Ne modifie pas les bases de quelque maniere que ce soit.

Utilise uniquement les accessoires et les équipements recommandés par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Vérifie que toutes les pieces sont présentes avant de commencer l'installation.
o Lis les instructions d'installation fournies avec le produit.

2. Installation

o Fixe la base avant sur le rail de montage de la carabine en utilisant les vis fournies.

o Assuretoi que la base arriere est également correctement installée.

o Serre les vis a I'aide d'un outil approprié, mais évite de trop serrer pour ne pas endommager le
produit.

3. Utilisation

o Vérifie régulierement que les bases sont bien fixées avant chaque utilisation.
o Utilise la carabine conformément aux instructions du fabricant.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose des bases de maniére responsable en suivant les réglementations locales concernant le
recyclage des métaux.
¢ Ne jette pas le produit a la poubelle si cela peut nuire a I'environnement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, n'hésite pas a contacter le point
de contact basé dans I'UE. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et d'autres informations pertinentes a portée
de main pour faciliter la communication.

Merci de ta coopération et de ton attention a ces directives de sécurité. Pour garantir une utilisation sécuritaire
et efficace de tes bases de montage supérieur WEAVER #42, respecte toujours ces instructions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #42 BASE

Introduzione

Grazie per aver scelto le basi in alluminio TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #42 BASE. Questo prodotto e
progettato per adattarsi a una vasta gamma di fucili moderni e piu datati, offrendo un supporto sicuro e
affidabile. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'operazione
sicura e ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti, come indicato nel manuale.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se presenta difetti visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite per evitare incidenti.

In caso di emergenza, contatta le autorita competenti o i servizi di emergenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo anelli di montaggio compatibili con il modello specifico del tuo fucile.

Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate.

Assicurati che la base sia installata correttamente prima di utilizzare il fucile.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza durante l'installazione e I'uso del fucile.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per I'installazione.
o Leggi attentamente il manuale del tuo fucile per le specifiche di montaggio.

2. Installazione della Base:

o Rimuovi eventuali anelli di montaggio esistenti dal fucile.

o Posiziona la base sulla parte superiore del fucile, allineandola con i fori di montaggio.

o Fissa la base utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non
eccessivamente.

3. Montaggio dell'Ottica:

o Una volta installata la base, monta I'ottica seguendo le istruzioni del produttore.
o Controlla che I'ottica sia ben fissata e allineata correttamente.

4. Verifica Finale:

o Dopo l'installazione, verifica che tutto sia sicuro e stabile.
o Esegui un controllo finale prima di utilizzare il fucile.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
¢ Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sul corretto smaltimento del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza, all'installazione o all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano per facilitare il supporto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza ti aiutera a garantire un utilizzo sicuro e efficace delle basi TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #42 BASE. Ricorda sempre di rimanere informato sulle procedure di richiamo e di
segnalare eventuali prodotti non sicuri alle autorita competenti. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il
nostro prodotto.



Brukermanual for TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #42 BASE

Introduksjon

Takk for at du valgte TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #42 BASE. Dette produktet er designet for & gi en
sikker og palitelig festing til et bredt spekter av rifler, hagler og langdistansepistoler. Vennligst les denne
brukermanualen ngye for & sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er kompatibelt med din riflemodell fgr installasjon.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

¢ Kontroller produktet for synlige skader fgr bruk. Hvis det er skader, ikke bruk produktet.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Hvis du opplever problemer med produktet, kontakt en kvalifisert tekniker fagr videre bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk vernehansker nar du handterer skarpe eller metalliske deler for & unnga kutt.

e Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold for & forhindre rust og korrosjon.

e Forsikre deg om at alle festene er strammet ordentlig fgr bruk for @ unnga ulykker under skyting.
e Unnga a overbelaste festene med mer enn den anbefalte vekten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at alle ngdvendige verktay er tilgjengelige, inkludert en passende skrutrekker og en
momentngkkel.
o Les instruksjonene for din spesifikke riflemodell for a forstd hvor festene skal plasseres.

2. Installasjon:

o Plasser front og bakfeste pa de angitte omradene pa riflen.
o Bruk skruene som fglger med produktet for a feste festene til riflen.
o Stram skruene til anbefalt moment for 3 sikre at festene er trygt installert.

3. Bruk:

o Nar festene er installert, fest sikringssystemet til riflen.
o Kontroller at alt er sikkert fer du begynner & bruke riflen.
o Utfgr jevnlige inspeksjoner av festene for a sikre at de forblir i god stand.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale avfallsforskrifter.
¢ Metallkomponenter kan resirkuleres. Vennligst separer metall fra annet avfall fer resirkulering.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlige husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av produktet, vennligst kontakt din lokale
forhandler eller produsent. Det er viktig a ha riktig stette for a sikre trygg bruk av produktet.

Vennligst hold denne manualen tilgjengelig for fremtidig referanse. Takk for at du valgte TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #42 BASE!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bazy montazowej TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #42 BASE. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Prosze dokfadnie zapozna¢ sie z
ponizszymi wytycznymi, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony do uzytku z karabinami, strzelbami i pistoletami o duzym zasiegu.
¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Zawsze uzywaj bazy montazowej zgodnie z zaleceniami producenta.

Nie uzywaj bazy, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Unikaj uzywania bazy w warunkach ekstremalnych, ktére mogg wptynac na jej integralnosc.
Nie modyfikuj produktu ani nie uzywaj go w sposdéb, do ktérego nie jest przeznaczony.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Sprawdz, czy baza montazowa pasuje do Twojego modelu karabinu.

2. Montaz bazy:

o Umies¢ przednia baze na odpowiednim miejscu na karabinie.
o Uzyj dostarczonych srub do mocowania bazy.
o Powtdrz proces dla tylnej bazy, jesli jest wymagane.

3. Sprawdzenie stabilnosci:

o Upewnij sie, ze bazy sg mocno przymocowane.
o Przeprowadz test stabilnosci, aby upewnic sie, ze nie ma luzéw.

4. Uzytkowanie:

o Uzywaj bazy zgodnie z jej przeznaczeniem.
o Regularnie sprawdzaj stan bazy podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na smieci.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzebujesz dodatkowych informacji, skontaktuj
sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Wszelkie pytania dotyczace bezpieczehstwa produktu
sg traktowane powaznie i powinny by¢ zgtaszane odpowiednim organom.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu.



TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #42 BASE
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #42 BASE tuotteen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, asennus ja kayttéohjeita seka tietoa tuotteen havittamisesta. Varmista, etta luet ja
ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain hyvaksyttyjen aseiden kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta vain valmistajan suosittelemia asennusmenetelmia ja tarvikkeita.

Varoita muita kayttajia, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja ettd se voi sisaltaa teravia osia.
llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

¢ Varmista, etta jalustat on asennettu tukevasti ja oikein ennen kayttoa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat kunnossa ja tiukasti kiinni.

Valta aarimmaisia lampdtiloja ja kosteutta, jotka voivat vahingoittaa tuotetta.
Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisuudesta tai toimivuudesta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelut:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet.
o Lue valmistajan ohjeet huolellisesti.

2. Asennus:

o Poista kaikki pakkausmateriaalit.
o Aseta etu ja takajalusta aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, ettd jalustat on kiinnitetty tukevasti ja etta kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni.

3, Kaytté:

o Kun jalustat on asennettu, tarkista, ettd ne ovat kunnolla paikoillaan ennen ampumista.
o Kayta tuotetta vain tarkoitettuun kayttéon.
o Varmista, ettd ymparistd on turvallinen ennen kuin kaytat asetta.

Havittamisohjeet

¢ Havitad tuote ymparistoystavallisesti.
o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
e Tarkista paikalliset sadddkset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.



Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata kaikkia ohjeita ja varmista, etta kaytat tuotetta
oikein.



Sakerhetsinstruktioner for TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #42 BASE

Introduktion

Tack for att du valt TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #42 BASE. Denna produkt ar designad for att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning av ditt gevar. Fér att skydda dig sjalv och andra, vanligen las och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att basen ar korrekt monterad innan du anvander ditt gevar.
Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skjutning.

Se till att gevaret ar avsakrat innan du hanterar det.

Undvik att rikta gevaret mot manniskor eller djur.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller defekt.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att gevaret ar avsakrat och att du arbetar i en saker miljé.
2. Montering av basen:
o Ta bort eventuella befintliga baser fran gevaret.
o Reng0r ytan dar den nya basen ska monteras.
o Placera basen pa gevaret och justera den sa att den passar korrekt.
o Anvand skruvarna som medfdljer for att fasta basen ordentligt.
3. Kontrollera installationen: Efter montering, kontrollera att basen sitter fast och ar stabil.

Anvandning

¢ Anvand basen tillsammans med kompatibla Top Mount och SeeThru Mount Rings.
o Kontrollera regelbundet att basen ar i gott skick och att inga skruvar har lossnat.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten inte langre ar i bruk, avlagsna den pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av aluminium.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvéndning av produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare
eller tillverkare.

Tack for att du bidrar till en saker anvandning av dina produkter.



Navod k bezpecnému pouzivani zakladny TOP
MOUNT BASES #11#62 WEAVER #42 BASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zakladny TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #42 BASE. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a spolehlivé upevnéni pro vasi pusku nebo brokovnici. Abychom zajistili
vasi bezpecnost a maximalni spokojenost s vyrobkem, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze podle pokynd uvedenych v tomto dokumentu.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek neposkozeny a v dobrém stavu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice.

Pokud se domnivéte, ze vyrobek je nebezpelny nebo poskozeny, prestarnte ho pouzivat a kontaktujte
prislusné organy.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pred instalaci zakladny se ujistéte, Ze je zbran vybitd a bezpecné ulozena.

¢ Nainstalujte zakladnu pouze na kompatibilni modely pusek a brokovnic, jak je uvedeno v technickych
specifikacich.

¢ Pri manipulaci se zadkladnou budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.

e Zakladnu pravidelné kontrolujte, zda neni uvolnéna nebo poskozena.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a dily pro instalaci zakladny.
o Zkontrolujte kompatibilitu zékladny s vasi zbrani.

2. Instalace

o Zajistéte, aby byla zbran vybita.

o Umistéte zakladnu na ur¢ené misto na zbrani.

o Pomoci Sroubl a nastrojd pripevnéte zakladnu k zbrani podle pokynl vyrobce.
o Ujistéte se, ze je zdkladna pevné a bezpecné pripevnéna.

3. Pouziti

o Po instalaci provedte kontrolu pevnosti zakladny.
o Zkontrolujte, zda je vSe spravné nastaveno pred kazdym pouzitim.
o Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni standardy a pokyny.

Pokyny pro likvidaci

e Zakladnu a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.
e Zvazte recyklaci material(, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud maéte jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na pfislusné
organy nebo vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Bezpec¢né pouzivani je klicové pro vasi ochranu a
ochranu ostatnich.
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